See the notice on TED website

497459-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos para desperdicios — Betriebsamt / Abfall und Verwaltung - Lieferung eines
LKW mit Pressaufbau und Ladekran

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin
Correo electrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsamt / Abfall und Verwaltung - Lieferung eines LKW mit Pressaufbau und
Ladekran
Descripcion: Betriebsamt / Lieferung eines LKW mit Pressaufbau und Ladekran
Identificador del procedimiento: 624cba79-1fcc-4383-9568-baaeaedcd5be
Identificador interno: 69-26-701
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144510 Vehiculos para desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 34144511 Vehiculos de recogida de basuras, 34144512
Vehiculos compactadores de basuras

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Friedrich-Ebert-Str. 76
Localidad: Norderstedt
Caodigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL8MUOH# Die Abwicklung des
Vergabeverfahrens erfolgt bis zur Durchfuhrung der Submission auf elektronischem Weg tber
die Vergabeplattform. Die weitere Kommunikation nach der Submission und auch die
Auftragserteilung erfolgen weiterhin auf elektronischem Weg, aber nicht zwingend Uber die
Vergabeplattform. Zu dem in deutscher Sprache einzureichenden Angebot oder
Teilnahmeantrag, erfolgt auch die weitere gesamte Kommunikation in deutscher Sprache.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell
Descripcion: Betriebsamt / Lieferung eines LKW mit Pressaufbau und Ladekran fir die
Abfallentsorgung
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144510 Vehiculos para desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 34144511 Vehiculos de recogida de basuras, 34144512
Vehiculos compactadores de basuras

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Friedrich-Ebert-Str. 76
Localidad: Norderstedt
Caodigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
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Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"-
Praqualifizierung, Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung
Zusatzlich hat der Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen:
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: -CSMS-Zertifikat nach UNECE R155 und die
Typengenehmigung (VTA) ausgestellt vom Kraftfahrt-Bundesamt (KBA) oder einer anderen
anerkannten nationalen Typengenehmigungsbehdrde; -Ist das angebotene Produkt dem
Auftraggeber unbekannt und/ oder nicht im Einsatz so muss innerhalb der Bindefrist ein
Fahrzeug/ Gerat in der ausgeschriebenen Ausstattung kostenfrei am Standort des
Auftraggebers fur volle 5 Einsatztage zur Verfugung gestellt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen, z.B. Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Norderstedt - Die
OberblUrgermeisterin

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Pressaufbau
Descripcion: Betriebsamt / Lieferung eines LKW mit Pressaufbau und Ladekran fur die
Abfallentsorgung
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
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Clasificacion principal (cpv): 34144510 Vehiculos para desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 34144511 Vehiculos de recogida de basuras, 34144512
Vehiculos compactadores de basuras

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Friedrich-Ebert-Str. 76
Localidad: Norderstedt
Caddigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccién: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"-
Praqualifizierung, Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung
Zusatzlich hat der Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen:
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: -CSMS-Zertifikat nach UNECE R155 und die
Typengenehmigung (VTA) ausgestellt vom Kraftfahrt-Bundesamt (KBA) oder einer anderen
anerkannten nationalen Typengenehmigungsbehdrde; -Ist das angebotene Produkt dem
Auftraggeber unbekannt und/ oder nicht im Einsatz so muss innerhalb der Bindefrist ein
Fahrzeug/ Gerat in der ausgeschriebenen Ausstattung kostenfrei am Standort des
Auftraggebers flir volle 5 Einsatztage zur Verfiigung gestellt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen, z.B. Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
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gemall § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzuldssig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertgten Verstol3
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Norderstedt - Betriebsamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Norderstedt - Die
Oberburgermeisterin

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Ladekran
Descripcion: Betriebsamt / Lieferung eines LKW mit Pressaufbau und Ladekran fir die
Abfallentsorgung
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144510 Vehiculos para desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 34144511 Vehiculos de recogida de basuras, 34144512
Vehiculos compactadores de basuras

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Friedrich-Ebert-Str. 76
Localidad: Norderstedt
Caddigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 16 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"-
Praqualifizierung, Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung
Zusatzlich hat der Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen:
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: -CSMS-Zertifikat nach UNECE R155 und die
Typengenehmigung (VTA) ausgestellt vom Kraftfahrt-Bundesamt (KBA) oder einer anderen
anerkannten nationalen Typengenehmigungsbehdrde; -Ist das angebotene Produkt dem
Auftraggeber unbekannt und/ oder nicht im Einsatz so muss innerhalb der Bindefrist ein
Fahrzeug/ Gerat in der ausgeschriebenen Ausstattung kostenfrei am Standort des
Auftraggebers fur volle 5 Einsatztage zur Verfugung gestellt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MUOH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8EMUOH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen, z.B. Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Norderstedt - Die
Oberblrgermeisterin

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberburgermeisterin
Numero de registro: Ust. ID DE365410648
Direccion postal: Rathausallee 50
Localidad: Norderstedt
Caodigo postal: 22846
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Submissionsstelle
Correo electrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Teléfono: +49 4053595177
Direccion de internet: https://www.norderstedt.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Numero de registro: ---
Direccion postal: Rathausallee 50
Localidad: Norderstedt
Caddigo postal: 22846
Subdivision del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania
Correo electrénico: betriebsamt@norderstedt.de
Teléfono: +49 40535950
Direccién de internet: https://www.norderstedt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: keine Angabe
Direccidén postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: dde9b68e-9bc3-404f-ae87-b6954ea3223f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 06:50:25 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 497459-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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